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ZMLUVA o DlEto č.484lL6ol2o22/UNt
uzatvorená podľa $ 536 a nasl. obchodného zákonníka č. 513/199Lzb.

(d'alej len,,zmluva")

I.

Zm!uvné strany

L ZHoToVlTEľ:
Sídlo:
Právna forma:
lČo:
Dlč:
lČ opn:
Zapísaná v:

Zastúpená:
IBAN:

SWIFT:
Telefón:
E-mail:
(d'alej len,,zhotoviteľ")

oBlEDNÁVATEĽ:
Sídlo:
Právna forma:
tčo:
tč opn:
DlČ:
Zapísaná v:

Zastúpená:

Telefón:
(d'a lej len,,objednávateľ")

EURO PUMPS TECH, s.r.o.
Námestie sv. Michala L7ol5,919 30laslovské Bohunice
Spoločnosť s ručením obmedzeným
36 187 933
2020058447
sK2020058447
oR okresného súdu Trnava, oddiel: Sro, Vložka č.: L6772/T
lng. Samuel Nagy - konateľ
sK63 1100 0000 0026 25L8 4L87
TATR SK BX
033/ss1 s3 07
cerpadla@europumps.sk

Východoslovenská vodárenská spoločnost', a.s.
Komenského 50,042 48 Košice
Akciová spoločnosť
36 s70 460
sK2020063518
2020063518
oR okresného súdu Košice l, oddiel: Sa, Vložka č.: L243/V
lng. 9taníslav Prcúch - člen predstavenstva
lng. GabrÍel Fedól<, PhD. - člen predstavenstva
oss/7924 LLL

a
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(d'alej spolu tiež ako,,zmluvné strany")

PREAMBULA
Táto zmluva je uzatvorená obstarávateľom v súlade s 5 10 ods. 1 zákona č.343l2oL5 Z. z. o verejnom

obslarávanía o zmene a dopĺnení niektoých zákonov v znení ne'korších predpisov.

il.
Predmet zmluW

1. Predmetom tejto zmluvy je dodanie tovaru ,,Ponorné čerpadtá pre závod Košice v počte 5
ks" a to nasledovne:
1'1' 1. časť: Dodávka a montáž 1 ks ATS Grundfos MPC-E 32_2 kompIet pre Úv Bukovec

pozostávajúca najmä z časti/rozsahu:
o Automatická tlaková stanica Hydro MPc-E 2 cRE32-2 U2 D-A-A-HV (d'alej len ,,ATs")o výroba frémy pod ATS, výroba sacieho a rĺýtlačného potrubia
o montáž ATS, montážtrémy
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3.

. elektromontážne práce: úprava rozvádzača pre norĺý prívod, potiahnutie nového
napájacieho kábla CYKY-J 5xL0 cca 50 m, inštalácia hlavného istenia 50A, vypracovanie
revíznej správy

L.2. 2. časť: Dodávka a montáž 2 ks čerpadieIvápennej vody pre Úv Bukovec pozostávajúce
najmä z časti/rozsahu:
o dodávka a montáž 2 ks čerpadiel výrobcu lsH PUMPs oLoMoUc a.s', typ: 65-50-NcU-

230-14-GC-00s-09
o demontáž staých, montáž norĺých čerpadiel

1.3' 3. časť: Dodávka a montáž 1 ks čerpadla sE.1.8o.1oo so základovým rámom pre čov
Košice pozostávajúce najmä z časti/rozsahu:
o čerpadlo Grundfos sE1.80'100.55.4'51. D. B horizontá lna ĺnštalácia
o montáž čerpadla, horizontálna suchá ĺnštalácia, rĺýtlačné koleno

L.4. 4. časť: Dodávka amontáž 1ks čerpadIa cRlE 5-9 sfrekvenčným meničom pre Včeláre
pozostávajúce najmä z časti/rozsahu:
o dodávka čerpadla Grundfos cRlE 5-9 N-FGJ-A-E-HQQE
o montáž čerpadla na pozíciu

vrátane uvedenia do prevádzky a zaškolenia obsluhy (d'alej spolu ako ,,dielo" alebo ,,predmet
zmluvy"). Detailná špecifikácia tovaru a rozsah činností súvisiacich s dielom sú uvedené v Prílohe
č' ]. - Cenová atermínová ponuka č,.Ĺ422o58Ĺltzodňa 26. júna 2022|d|alej len,,Príloha č' 1")

ktorá je nedielnou súčasťou tejto zmluvy. Vykonaním diela sa rozumie zhotovenie diela
a odovzdanie dĺela bez vád a nedorobkov.
Zhotoviteľsa zaväzuje zhotoviť pre objednávateľa na svoje náklady a svoje nebezpečenstvo dielo
v požadovanom rozsahu a kvalite, podľa podmienok dohodnutých v tejto zmluve a riadne a včas
zhotovené dielo odovzdať objednávateľovi. Pri vykonávaní diela bude postupovať zhotoviteľ
samostatne.
Súčasťou záväzku zhotoviteľa vykonať dielo je odovzdať najneskôr pri jeho odovzdaní taktiež
všetky povinné doklady k výrobkom a zariadeniam, atestom a protokolom o skúškach dlela,
vyhotovenie revíznej správy, návodom na montáž, obsluhu a údržbu jednotlivých zariadení,
ktoré sú súčastbu diela, záručné listy, zoznamY náhradných dielov a vyhlásení o zhode či iných
dokladov potrebných podľa právnych predpisov a d'alších dokladov požadovaných v záväzných
rozhodnutiach, stanoviskách alebo iných opatreniach orgánov verejnej moci alebo potrebných
k užívaniu predmetu diela. .
Vlastníkom objednávateľom odovzdaných podkladov ostáva objednávateľ' Zhotoviteľ je
oprávnený ich použiť len za účelom zhotovenia diela a je povinný ich objednávateľovi vrátiť
najneskôr priodovzdanía prevzatí diela alebo po zániku záväzku dielo zhotoviť, ak zanĺkne inak
ako splnením.
objednávateľ sa zaväzuje riadne zhotovené dielo bez vád a nedorobkov a zhotovené v súlade
s touto zmluvou prevziať a zaplatiť za dielo dohodnutú cenu podľa platobných podmienok
dohodnutých v tejto zmluve.
Zhotoviteľvyhlasuje, že sa oboznámil s všetkými podkladmitýkajúcimi sa diela a/alebo vykonal
obhliadku, že tieto sú postačujúce pre zhotovenie diela v rozsahu tejto zmluvy.

ilt.
čas ptnenia

Zhotoviteľ sa zaväzuje, že vykoná predmet zmluvy v termíne:
1.1' 1. časť: do 13 týždňov od účinnosti tejto zmluvy
1.2' 2. časť: do 19 týždňov od účinnosti tejto zmluvy
1.3' 3. časť do 10 týždňov od účinnosti tejto zmluvy
1.4' 4. časť: do 8 dždňov od účinnostiteito zmluvy
Dodržanie tohto termínu je závislé od riadneho a včasného spolupôsobenia objednávateľa
dojednaného v tejto zmluve. Po dobu meškania objednávateľa s poskytnutím potrebného

4.

5.

6.

1.

2.

a
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spolupôsobenia nie je zhotoviteľ v omeškaní so splnením povĺnnosti dodať predmet zmluvy v
dojednanom termíne.
Zhotoviteľ je povinný prerušiť zhotovovanie diela:
o na základe písomnej dohody s objednávateľom;
o na základe písomného pokynu objednávateľa a v prípade takto vyvolaného prerušenia na

základe d'alšieho písomného pokynu objednávateľa zhotovovanie diela opäť začať'
Lehota na zhotovenie dĺela sa v takomto prípade predlžuje o dobu, po ktorú zhotoviteľ podľa
pokynu objednávateľa zhotovovanie diela prerušil. Ak však dôvodom pokynu objednávateľa
k prerušeniu zhotovovania diela bolo porušenie povinností zhotoviteľa, právo na predĺženie
lehoty plnenia nevzniká'
Ak preruší zhotoviteľ zhotovovanie diela bez toho, aby ho k tomu objednávateľ vyzval, zaväzuje
sa túto skutočnosť najneskôr do 24 hodín potom oznámĺť objednávateľovi spolu so správou
o jeho príčinách. Ak nie sú s ohľadom na príčĺnu dojednané či stanovené iné práva a povinnosti
strán, je zhotoviteľ povinný vynaložiť všetko úsilie ktomu, aby boli dôvody, ktoré viedli
k prerušeniu zhotovovania diela odstránené a v správe o prerušení je rovnako povinný uviesť
predpokladanú aÍžtu prerušenia a konkrétne požiadavky spolupôsobenia objednávateľa
zabezpečujúce najúčelnejšie opätovné zhotovovanie diela'
Zhotovĺteľ sa zaväzuje plniť túto zmluvu ríadne a včas, postupovať pri zhotovovaní diela s
potrebnou odbornou starostlivosťou a v súlade s jemu známymi záujmami objednávateľa.

tv.
Miesto plnenia

Miestom vykonávania diela je závod Košice:
1'1. 1. a 2. časť: Úv Bukovec, kontaktnó osoba: tng' Dušan Hudec, t'č': +427 go2 968 255
t.2' 3. čast': Čov Košice, kontaktnó osoba: tng. Martina Schtiffer, t.č': +427 g77 500 272.
1.3. 4. čast': Včeláre, kontaktnó osoba: p. Jozef Chovonec, t'č.: +427 902 968 272

v.
Vlastnícke právo k uzatvorenei veci

Vlastníkom diela je zhotovĺteľ. Vlastníctvo diela prechádza na objednávateľa okamihom jeho
vykonania' Nebezpečenstvo za škody na zhotovovanom diele znáša zhotoviteľ a to od
odovzdania a prevzatia miesta vykonávania diela do ukončenia diela a vypratania miesta
vykonávania dĺela. V prípade, ak tovar bude dodaný na miesto vykonávania dĺela skôr ako sa
začne s vlastným vykonávaním diela, resp. montážou, nebezpečenstvo škody/skazy na dodanom
tovare znáša aj V tomto prípade zhotoviteľ'
Vlastníctvo všetkých materiálov, výrobkov a zariadení, ktoré zhotoviteľ na zhotovenie diela
zabezpečil a do diela zabudoval, prechádza na objednávateľa okamihom vykonania diela'

vt.
Cena

Cena za zhotovenie predmetu zmluvy sa považuje za pevnú (fixnú) a nemennú počas trvania
tejto zmluvy a je stanovená dohodou zmluvných strán v zmysle Prílohy č. 1 tejto zmluvy
nasledovne:
1.1. Cena bez DPH za 1. časť: 25 430,00 Eur
1.2. Cena bez DPH za 2. časť: 13 598,00 Eur
1.3. Cena bez DPH za 3. časť: 6 649,00 Eur
1.4. Cena bez DPH za 4. časť: 3 196,00 Eur
1.5. Cena celkom bez DPH za body t.Ĺ.ažt.4. 48 873,00 Eur
Cena za zhotovenie predmetu zmluvy je stanovená bez DPH a zahŕňa všetky ekonomicky
oprávnené náklady zhotoviteľa vynaložené v súvislosti s plnením predmetu zmluvy, najmä
náklady za tovar, dopravu na miesto plnenia, vykládka, náklady na obalovú techniku a balenie,
dovozné clá, zaškolenie obsluhy, spustenie zariadenia do prevádzky a pod. a primeraný zisk
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zhotoviteľa'
DPH bude účtovaná podľa platných zákonov a predpisov'
Dohodnutú cenu je možné meniť na základe dohody zmluvných strán vždy iba formou
písomného očíslovaného dodatku' Dôvodom zmeny ceny diela môžu byť aj legislatívne zmeny,
ktoré majú dopad na tvorbu ceny'

vil.
Podmlenky platby

L. Po vykonaní predmetu zmluvy vystaví zhotoviteľ faktúru / faktúry (d'alej len ,,faktúra") na základe
súpĺsu vykonaných prác a preberacieho protokolu v súlade s touto zmluvou a Prílohou č' 1 tejto
zmluvy za každú časťsamostatne.

2. Cenu za zhotovenie diela objednávateľ uhradí na základe faktúry, ktorá musí mať náležitosti
podľa 5 74zákonač'222/2oo4 Z' z. o daniz pridanej hodnoty' Ak sa dodanie tovaru alebo služby
uskutočňuje čiastkovo alebo opakovane, faktúra môže byť vystavená najviac za obdobe 12
kalendárnych mesiacov. Doba splatnosti faktúry ie 60 dní od iei preukázateľného doručenia
(poštou, osobne) objednávateľovi. Zmluvné strany sa dohodli, Že zasielanie faktúry
elektronickou poštou je možné a prípustné len na základe predchádzajúceho písomného
odsúhlasenia takéhoto spôsobu doručovania faktúry obidvomĺ zmluvnými stranami po splnení
podmienok zverejnených na webe http://www.vodarne.eu/spolocnost/dodavatelia-e-faktury
súčasťou ktoných je vzor Dohody o elektronickom prijímaní faktúr.

3' Zhotoviteľ v čase uzatváranie dohody a jej trvania nesmie mať podlžnosti voči Finančnej správe,
poisťovnĺam a ostatným orgánom štátnej správy a ich inštitúciám. Ak je zrejme z verejne
dostupných zdrojov, že zhotoviteľ má dlhy a pohľadávky voči vyššie uvedeným inštitúciám je
povinný na uizvu objednávateľa predloŽiť potvrdenie o zaplatení predmetných dlhov a

pohľadávok, resp' potvrdenie, že sa o úhrade dlhov a pohľadávok dohodol s príslušnými
ĺnštitúciami.

4. Ak sa zhotoviteľ bude v rozhodnom období nachádzať v Zozname platiteľov dane z pridanej
hodnoty, u ktoých nastali dôvody na zrušenie registrácie pre DPH, priebežne aktualizovanom
Finančnou správou (d'alej len ,,Zoznam"|, objednávateľ nie je povinný zaplatiť časť ceny
fakturovanú zhotoviteľom ako DPH, a to aŽ do okamihu výmazu zoäoznamu alebo do okamihu
predloženia potvrdenia vydaného Daňorným úradom, že zhotoviteľ nie je daňovým dlžníkom
(d'alej len ,,potvrdenĺe daňového úradu"). Rozhodným obdobím sa pre účely tejto zmluvy
rozumie obdobie odo dňa preukázateľného doručenia faktúry objednávateľovi až po uhradenie
ceny diela objednávateľom zhotoviteľovi. V takomto prípade sa doba splatnosti faktúry pre časť
zodpovedajúcu DPH prerušuje a nová doba splatnosti 60 dní začína plynúť odo dňa oprávneného
písomného oznámenía zhotoviteľa o rĺýmaze zoZoznamu, alebo odo dňa predloženia potvrdenia
da ňového ú rad u zhotoviteľom objed návateľovi'

5' KaŽdá faktúra musíobsahovaťokrem náleŽitostípodľa zákonač.222/2oo4Z.z.o daniz pridanej
hodnoty, zákona č.43L/2oo2 Z. z. o účtovníctve a obchodného zákonníka č.5L3lL99tZ' z".
a) číslo zmluvy, resp. objednávky,
b) dátum splatnosti,
c) označenie peňažného ústavu a číslo účtu, na ktoný je potrebné realizovaťúhradu.

6. V prípade, že akákoľvek faktúra nebude obsahovať náležitosti uvedené v zmluve, objednávateľ
je oprávnený vrátiť ju zhotoviteľovi na doplnenie. V takom prípade sa preruší plynutie lehoty
splatnosti a nová lehota splatnosti začne plynúť doručením opravenej faktúry objednávateľovi.

7. Zhotoviteľ zodpovedá za správnosť a úplnosť faktúry'
8. objednávateľ sa zaväzuje, že po obdržaní faktúry bezodkladne skontroluje všetky náleŽitosti

faktúry, aby nedochádzalo k nežiaducemu predlžovaniu lehoty splatnosti faktúry.
9. Súčasťou faktúry bude súpis vykonaných prác, preberací protokol alebo ekvĺvalentný doklad,

kde bude čitateľný podpis zodpovedného zamestnanca, ktoryi za WS, a.s. prebral uvedené
práce.
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10 Faktúra bude zaslaná na adresu: Východoslovenská vodárenská spoločnosť, a.s., Komenského
50,o42 48 Košice.

vlll.
Spolupôsobenie, práva a povinnosti zmluvných strán

objednávateľ sa zaväzuje, že poskytne zhotoviteľovi spolupôsobenie spočívajúce najmä
v sprístupnení objektov závodu Košice _ Úv gukovec, čov Košice, Včeláre odovzdaní
doplňujúcich údajov, v zaujatí stanoviska, ktoných potreba vznikne počas spracovania realizácie.
Toto spolupôsobenie poskytne objednávateľ do 5 dní od doručenia požiadavky zhotoviteľa. Pre
prípad spolupôsobenia, ktoré objednávateľ nemôže poskytnúť vlastnými silami, dohodnú
zmluvné strany osobitnú lehotu.
objednávateľje oprávnený kedykoľvek kontrolovaťzhotovovanie diela' Ak objednávateľzistí, že
zhotoviteľ zhotovuje dielo v rozpore so svojimi povinnosťami, resp' zhotoviteľ nerealizuje dielo
v požadovanej kvalĺte, je objednávateľ oprávnený doŽadovať sa toho, aby zhotoviteľ diela ihneď
odstránil vady vzniknuté vadným zhotovením a dielo zhotovoval riadnym spôsobom. Ak tak
zhotoviteľ neurobí ani v primeranej lehote mu na to poskytnutej, je objednávateľ oprávnený
vykonať na náklady zhotoviteľa všetky nevyhnutné opatrenia smerujúce k zaisteniu včasného a
riadneho zhotovovania diela, najmä môže vykonať potrebné čĺnnosti alebo odstrániť vzniknuté
vady sám alebo tretími osobami, bez toho aby tým bola dotknutá zodpovednosť zhotoviteľa za
splnenie jeho záväzku podľa zmluvy. Ak by však postup zhotoviteľa zároveň nepochybne viedol
k podstatnému porušeniu zmluvy je objednávateľ oprávnený od zmluvy odstúpiť. Zhotoviteľ
nevykoná zmeny žiadnych prác bez pokynu objednávateľa. Nezhotovenie diela ako celku je
podstatným porušením zmluvy.
Zhotoviteľ je povinný viesť na pracovisku montážny denník, ktoný sa prehlasuje za právny
dokument a odsúhlasené záznamy v denníku sú záväzné. Za riadne vedenie montážneho
denníka zodpovedá kontaktná osoba zhotoviteľa. Do montážneho denníka je zhotoviteľ povinný
okrem poŽĺadaviek daných právnymi predpismi zapisovať všetky skutočnosti rozhodné pre
plnenĺe zmluvy, najmä údaje o časovom postupe prác, ich rozsahu a spôsobe vykonávanĺa,
o stave miesta zhotovovania diela, odchýlky od projektovej dokumentácie, údaje o opatreniach
urobených v oblasti bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci, požiarnej ochrany a ochrany
životného prostredia, údaje o mimoriadnych udalostiach, pracovných úrazoch, škodách.
objednávateľ zodpovedá za to, že riadny priebeh prác zhotoviteľa nebude rušený
neoprávnenými zásahmi tretích osôb.
Zhotoviteľ preberá v plnom rozsahu zodpovednosť za vlastné riadenie postupu prác
a dodržiavanie predpisov o bezpečnosti práce a ochrany zdravia pri práci.
Zhotoviteľ je povinný manipulovať s materĺálom, náradím a technickým vybavením tak, aby
nedošlo k poškodeniu objektov a už zrealizovaných prác, ako aj ostatného majetku
objednávatela. Za prípadnú škodu zodpovedá zhotoviteľ v plnom rozsahu a je povinný ju
odstrániť na vlastné náklady.
objednávateľ je povinný predmet zmluvy prevziať, ak tento bude riadne ukončený bez vád a
nedorobkov' Ak má predmet zmluvy v čase jeho odovzdanĺa vady a objednávateľ tieto vady
vytkne, nie je objednávateľ povinný z uvedeného dôvodu predmet zmluvy prevziať a predmet
zmluvy sa nepovažuje za riadne ukončený'
Pri plnenípredmetu tejto zmluvy sa zhotoviteľzaväzuje dodržiavaťvšeobecne záväzné predpisy,
technické normy, dojednania tejto zmluvy a bude rešpektovať pokyny objednávateľa. Plnenia
povĺnností vyplývajúcich z právnych predpisov donucovacej povahy a zo záväzných rozhodnutí,
stanovísk alebo iných opatrení orgánov verejnej moci majú v prípade rozporu s povinnosťami
zhotoviteľa vždy pred nosť'
Zhotoviteľzodpovedá za bezpečnosť a ochranu zdravia vlastných pracovníkov.
Zhotoviteľ sa zaväzuje podať určenému zástupcovi objednávateľa správu bez zbytočného
odkladu, hned' ako sa dozvie (najneskôr však 2 t'ýždne pred termínom dohodnutým pre
vykonanie diela vzmysle článku lll. bod 1' tejto zmluvy}, ževznikli/vzniknú akékoľvek prekážky
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pri zhotovovaní diela, ktoré bránia alebo budú brániť v plnení povinností majúcich vplyv na cenu,
lehotu vykonania diela a/alebo rozsah diela a o dôsledkoch takejto skutočnosti' Bezodkladne po
doručení takejto správy určený zástupca zhotoviteľa v súčinnosti s objednávateľom vyplní
Prílohu č. 2 - Dôvodová správa (d'alej len ,,Priloha č'2"|.

LL. Zhotoviteľ zabezpečí plnenie Zákona č. 124/2006 Z. z. v znení neskorších predpisov o
bezpečnosti a ochrane zdravia pri práci aZákona 3L4l2ool 7. z' o ochrane pred požiarmi
(Dohoda - uzavretá a podpísaná medzi zhotoviteľom a objednávateľom tvorí Prílohu č. 3 tejto
zmluvy' osobou oprávnenou podpísať predmetnú dohodu za objednávateľa je,,Určený zástupca
objednávateľa pri zhotovovaní diela" uvedený v článku XV. bod 1' tejto zmluvy) a Nariadenia
vlády SR č. 396/2006 7. z. o minimálnych bezpečnostných a zdravotných požiadavkách na
stavenisko a určí menovite koordinátora bezpečnosti' Koordinátora bezpečnosti bude
vykonávať p. Leonard Kotrubčík, t.č.: 0905 452 568 - preukázateľne vyškolený bezpečnostný
technik resp. autorizovaný bezpečnostný technik a technik požiarnej ochrany. Zhotoviteľ sa
zaväzuje zabezpečiť pre objednávateľa na zhotovenie diela materiály, rĺýrobky a zariadenia
najvyššej možnej kvality' objednávateľ si vyhradzuje právo schvaľovať všetky materiály výrobky
a zarĺadenia, ktoré zhotoviteľ na zhotovenie predmetu zmluvy zabezpečil, pred ich zabudovaním
do diela.

t2' Zhotoviteľ nie je oprávnený poskytnúť akúkoľvek dokumentáciu a ani iné v'ýsledky svojej
činnosti, ktorá súvisís vykonávaním diela iným osobám ako objednávateľovi.

13' Zhotoviteľ sa zaväzuje na mieste plnenia predmetu zmluvy udržiavať poriadok a čistotu.
Zhotoviteľ bude na vlastné náklady odstraňovať odpady, ktoré sú výsledkom činností pri
zhotovovaní diela.

tx.
Odovzdanle a prevzatie

t. Zhotoviteľvyzve na prevzatie diela objednávateľa písomne najmenej 3 pracovné dní dopredu.
z. Zhotoviteľ Vyzve na prevzatie diela objednávateľa po úspešne vykonaných všetkých skúškach

osvedčujúcich dohodnuté vlastnosti diela. Zhotoviteľ predložídoklady o týchto skúškach, ako aj

doklady o kvalite použitých materiálov a výrobkov a montážny denník. Zhotoviteľ je povinný
vyzvať objednávateľa najmenej 2 pracovné dni vopred k účasti na skúškach. Zhotoviteľ je
povinný pred odovzdaním diela vykonať aj d'alšie skúšky, ktoré objednávateľ požaduje. Ak bude
takouto d'alšou skúškou zistené, že plnenia boli vykonané riadne, je objednávateľ povinný
nahradiť spôsobené náklady, inak náklady znáša zhotovĺteľ. Vykonanie skúšok nezbavuje
zhotoviteľa povinností uvedených v článku X' tejto zmluvy.

3. Dielo je odovzdané až vo chvíli podpisu protokolu o odovzdanía prevzatídiela'
4. V prípade, ak má dielo pri jeho odovzdávaní vady, objednávateľ nemá povinnosť ho prevziať

a podpísať preberací a odovzdávací protokol. Ak objednávateľ odmietne prevziať dielo, uvedĺe
v zápise dôvody takéhoto odmietnutia' K tomuto je zhotoviteľ oprávnený uviesť svoje
stanovisko. Zmluvné strany si následne stanovia deň opätovného prevzatia a odovzdania diela.

5. Zhotoviteľ splní svoju povinnosť vykonať predmet zmluvy jeho riadnym ukončením a jeho
protokolárnym odovzdaním objednávateľoviv mieste plnenia dohodnutom v tejto zmluve, bez
vád a nedorobkov. Protokol o odovzdanía prevzatí predmetu zmluvy musíobsahovať:
a) deň, miesto, hodinu odovzdania,
b) označenie objednávateľa a zhotoviteľa,
c) predmet diela
d) podpisy
e) vyjadrenie objednávateľa k vykonanému predmetu diela

1

x.
Zodpovednosť za vady, záruka

Zhotoviteľ poskytne záruku za úplné a kvalitné vykonanie diela, za kvalitu zariadení, materiálov
a výrobkov, za dosiahnutie kvalitatívno-technických parametrov celého diela podľa zmluvy a toI

I,
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24 meslacov od podpísania protokolu o odovzdaní a prevzatí diela, a že toto dielo bude mať
vlastnosti dohodnuté v zmluve, inak obvyklé pre dané dielo počas záručnej doby. Záruka sa
nevzťahuje na bežne opotrebiteľné diely.

2. Nároky z vád diela sa spravujú 5 560 a nasl. zákona č'573/L99L Zb. obchodný zákonník'
3. Vady zistené pri preberanídiela, resp. jej časti, objednávateľ reklamuje pri preberanídiela, inak

bez zbytočného odkladu po tom čo ich zistil, najneskôr však do uplynutia záručnej doby'
4. Zhotoviteľ nezodpovedá za vady, ktoré boli spôsobené použĺtím podkladov poskytnutých

objednávateľom a zhotoviteľ ani pri vynaložení všetkej starostlivosti nemohol zistiť ich
nevhodnosť, prípadne na ňu upozornil objednávateľa a ten na ich použĺtí trval'

5' Zhotoviteľzodpovedá za bezplatné odstránenie vád a zaväzuje sa nastúpiť na odstraňovanie vád
do 5 dní od nahlásenia a reklamované vady odstrániťv konkrétne dohodnutom termíne.

6. Ak zhotoviteľ neodstráni reklamované vady v určenom a ani náhradnom termíne, môže
objednávateľ nechať vady odstrániť na náklady zhotoviteľa sám alebo prostredníctvom tretej
osoby' odstránením vady na náklady zhotoviteľa nezaniká jeho zodpovednosť za vady či záruka
za akosť, ani sa neobmedzuje ich rozsah. Ustanovenie článku Xl. bod 2' tejto zmluvy tým nie je
dotknuté'

7 ' V prípade vzniku škody na majetku objednávateľa, ktorá vznikla resp. vznikne v budúcnosti na
základe poruchy na zariadení, resp. neodbornou inštaláciou zariadenia spôsobenej
zhotoviteľom, alebo v prípade inej škody spôsobenej porušením povinnosti zhotoviteľa,
objednávateľ má nárok na náhradu tejto škody.

8. Ak sa ukáže, že vady diela sú neopravĺteľné alebo, že s ich opravou by boli spojené neprĺmerané
náklady, môže objednávateľzmeniťvoľbu nároku z vád diela a požadovať primeranú zľavu z ceny
diela.

9. Ak záväzok zhotoviteľa zhotoviť dĺelo celkom alebo z časti zanikne inak ako splnením, zodpovedá
zhotoviteľ za vady plnenia, ktoré pri zhotovovaní diela už uskutočnil a objednávateľ ich prevzal,
v rozsahu a za podmienok obdobne ako keby záväzok zhotoviteľa zhotoviť dielo zanikol
splnením. objednávateľ je povinný oznámiť zhotoviteľovi vady takýchto plnení bez zbytočného
odkladu potom čo ich zistil, najneskôr však do uplynutia záručnej doby, ktorá začína plynúť
dňom, kedy záväzok zhotoviteľa zhotoviť dielo celkom alebo z časti zánikom inak ako splnením'

10. Zhotoviteľ prehlasuje, že vykonal obhliadku miesta plnenia a je oboznámený so všetkými
okolnosťami relevantnými pre riadne vykonanie dieĺa a splnenie požiadaviek objednávateľa na
účel vykonania diela stanovený v článku ll. bod 1' tejto zmluvy. Zhotoviteľ zodpovedá za to, že
ním navrhnutý tovar uvedený v Prílohe č' L bude spíňať predmetné požiadavky objednávateľa a
to minimálne po dobu uvedenú včlánku X. bod 1. tejto zmluvy, inak sa máza to, že dielo má
vady.

xt.
Zmluvné pokuty

Zmluvné strany sa dohodli, Že pri nedodržanízmluvne dohodnutého termínu dokončenia diela
bez zavinenia objednávateľa, môže objednávateľ zhotoviteľovi fakturovať zmluvnú pokutu vo
výške 0,025 o/o z CEr'! diela za každý deň omeškania, a to maximálne do výšky Lo% z ceny diela'
Týmto nie je dotknutý nárok na náhradu škody.
Ak je zhotoviteľ v omeškaní s odstránením vád, objednávateľ má právo požadovať zaplatenie
zmluvnej pokuty vo rĺýške o,o25% za kaŽdý deň prekročenia náhradného termínu podľa článku
X. bod 5. tejto zmluvy, a to maximálne do výšky 10% z ceny diela. Týmto nĺe je dotknutý nárok
na náhradu škody a povinnosť zhotoviteľa odstrániť vady.
Zmluvné strany sa dohodli, že v prípade omeškania objednávateľa s úhradou faktúry, môže
zhotoviteľ objednávateľovi fakturovať úrok z omeškania vo výške o,o25 %o z fakturovanej sumy
za kaŽdý deň omeškania.
Zhotoviteľ sa zaväzuje podať objednávateľovi správu bez zbytočného odkladu, hned'ako sa
dozvie (najneskôr však 10 dní pred termínom dohodnutým pre vykonanie diela uvedeným
v článku lll' bod 1. tejto zmluvy), že na jeho strane vznikli/vzniknú prekáŽky, ktoré bránia alebo
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budú brániť v plnení povĺnností a o dôsledkoch takejto skutočnosti. Túto informačnú povinnosť
si zhotoviteľ splní zaslaním vyplnenej prílohy č. 2 - Dôvodová správa (d'alej len ,,Príloha č. 2")
objednávateľovi na e-mailovú adresu: zuzana.pekova2@vodarne.eu.
Zmluvné strany sa dohodli, že v prípade nesplnenia povinnosti zhotoviteľa vykonať dielo v
požadovanom rozsahu a/alebo v dojednanej cene a/alebo v dojednanej kvalite a/alebo akosti,
má objednávateľ právo uplatniť u zhotoviteľa zmluvnú pokutu vo tĺýške L %o z ceny diela. Týmto
nie je dotknuté právo na náhradu škody a povinnosti uvedené v prvej vete tohto bodu.
Zhotoviteľ znáša všetky sankcie a škody, ktoré bolĺ uplatnené voči objednávateľovi tretími
osobami, za porušenie povinností zhotoviteľa v súvislosti s vykonávaním diela'

xil.
Zadávanie subdodávok a postúpenle zmluvy

Zhotoviteľ nesmie postúpiť celú túto zmluvu alebo jej časť alebo akúkoľvek výhodu alebo podiel
v nej alebo podľa nej bez predchádzajúceho písomného súhlasu objednávateľa.
Zhotoviteľ nesmie zadať subdodávateľom zhotovenie celého diela.
Zhotoviteľ nie je oprávnený práva a povinnosti vypl'ývajúce z tejto zmluvy previesť na tretĺu
osobu, bez vopred daného písomného súhlasu objednávateľa (schvaľovanĺe subdodávateľov vid'.
Príloha č. 4 tejto zmluvy). Zhotoviteľovi subdodávatelia nie sú oprávnení práva a povinnosti
vypl'ývajúce z subdodávateľskej zmluvy so zhotoviteľom ako objednávateľom previesť na tretiu
osobu, bez vopred daného písomného súhlasu objednávateľa. To isté platí pre subdodávateľov
zhotoviteľových subdodávateľov atd'' Požiadavka na schválenie subdodávateľa sa predkladá
určenému zástupcovi objednávateľa. Za vykonanĺe diela, časti diela a/alebo akýchkoľvek prác
subdodávateľom, má zhotoviteľ zodpovednosť akoby dielo vykonával sám.
objednávateľ neudelísúhlas v zmysle bodu 3. tohto článku, najmä ak nominovaný subdodávateľ
bol uchádzačom o zákazku, ktorá je predmetom tejto zmluvy a z akéhokoľvek dôvodu neuspel
a/alebo nespÍňa povinnosti vypl'ývajúce mu zo zákona č. 3L5/2oL6 Z' z' o registri partnerov
verejného sektora a o zmene a doplneníniektoných zákonov'
objednávateľma právo kedykoľvek odvolať jeho súhlas podľa bodu 3. tohto článku v prípade,
že práce subdodávateľa nie sú vykonávané v súlade s touto zmluvou a/alebo k spokojnosti
objednávateľa.
Ak zhotoviteľv súlade s touto zmluvou zadá časť diela subdodávateľovije povinný mu za riadne
a včas vykonané práce a/alebo službu a/alebo dodanie tovaru v zmysle subdodávateľskej zmluvy
zaplatiť. Zhotoviteľ nie je oprávnený viazať platby subdodávateľovi na zaplatenie faktúry
objed návateľom zhotoviteľovi (zá kaz od kladacej podmie n ky na platby)'

xilt.
Vyššia moc

Vyššia moc sa vzájomne stanovuje podľa ustanovení obchodného zákonníka

xtv.
Zánik zmluvy

objednávateľ čĺ zhotoviteľ môže odstúpiť od tejto zmluvy z dôvodov stanovených v obchodnom
zákonníku najmä ak:
o bol na majetok druhej zmluvnej strany vyhlásený konkurz, bol zamietnutý návrh na

vyhlásenie konkurzu pre nedostatok majetku, alebo ak bol konkurz zrušený z dôvodu, že

majetok úpadcu nestačí na úhradu výdavkov a odmenu správcu konkurznej podstaty, alebo
bolo konkurzné konanie zastavené pre nedostatok majetku, alebo ak bol konkurz zrušený pre
nedostatok majetku, alebo ak po ukončení konkurzného konania nezostane spoločností
žiaden majetok, alebo dôjde k akémukoľvek činu alebo udalosti, ktorá by mala (podľa
platných zákonov} podobný efekt ako ktonýkoľvek z uvedených činov alebo udalostí, alebo

o druhá zmluvná strana vstúpĺla do likvidácie.
objednávateľ môže odstúpiť od tejto zmluvy najmä:
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. pokiaľ zhotoviteľ podstatným spôsobom poruší svoje povinností v oblasti bezpečnosti práce
a ochrany zdravia pri práci, najmä ak takýmto porušením ohrozíživot alebo zdravie osôb,

o ak zhotovĺteľ opustí dielo, alebo inak jasne prejavuje úmysel nepokračovať v konaní svojich
povinností podľa tejto zmluvy,

o ak zhotoviteľ zadá celé dĺelo ako subdodávku,
o ak zhotoviteľ postúpi celú túto zmluvu, alebo jej časť alebo akúkoľvek v'ýhodu alebo podiel

v nej alebo podľa nej V rozpore s kom Xll' bod 1' tejto zmluvy,
o ak z dôvodu existencie vyššej moci, ktorá má dosah na díelo, nebude mať záujem nad'alej

zotrvať v tomto zmluvnom vzťahu,
o ak bude zhotoviteľ právoplatne odsúdený za niektoný z trestných činov korupcie podľa

Trestného zákona a/alebo zákona o trestnej zodpovednosti právnických osôb (d'alej len
,, ko rupcia "),

o bez uvedenia dôvodu stým, že vtakomto prípade za zánik tejto zmluvy vždy zodpovedá
výhradne objednávateľ, alebo

o sa ocitne druhá zmluvná strana vomeškaníso splnením svojho záväzku po dobu dlhšiu než
14 dní.

3. Pre účely tejto zmluvy sa podstatným porušením zm|uvy rozumie najmä omeškanie zhotoviteľa
svykonaním diela oviac ako L4 dni, alebo vykonanie diela inej ako dohodnutej akosti, alebo
v inej ako dohodnutej kvalite alebo v inej ako dohodnutej cene, alebo v prípade korupcie alebo
ak nastanú okolnosti uvedené v bode 1' tohto článku.

4. Porušenie ktorejkoľvek z klauzúl uvedených v Doložke o partnerstve (vid'. Príloha č' 7 tejto
zmluvy) zo strany zhotoviteľa alebo uznanie za vinného zo spáchania trestných činov uvedených
v Doložke o partnerswe zhotoviteľom, ktoným je fi7zická osoba alebo štatutárny orgán/zástupca,
výkonný riaditeľ/akcionár zhotoviteľa priamo zapojený do činnostísúvisiacich so spoločnosťou
WS, a.s' sa považuje za podstatné porušenie záväzkov vyplývajúcich z tejto zmluvy a oprávňuje
objednávateľa k odstúpeniu od tejto zmluvy s okamžitou platnosťou v súlade s s 345 ods' 2.
Zákona NR sR číslo 513/2001zb. obchodný zákonník v znení neskorších noviel s nárokom na
náhradu akejkoľvek škody spôsobenej objednávateľovi, vrátane náhrady sankcií uložených zo
stra ny verejných orgánov'

5. Zmluvné strany sa dohodli na písomnej forme odstúpenia od zmluvy a písomnej forme
uplatnenia všetkých nárokov voči druhej strane. odstúpenie od zmluvy musí byť doručené
druhej zmluvnej strane' Úeinly odstúpenia nastanú v súlade s s 349 odsek 1 zákona číslo
5L3/L99LZb. obchodného zákonníka v zneníneskorších predpisov, dnom doručenia odstúpenia
od Zmluvy druhej zmluvnej strane.

6. Rozhodnutím odstúpiť od tejto zmluvy alebo vypovedaním tejto zmluvy objednávateľom sa
objednávateľ nevzdáva žĺadnych jeho ostatných práv' Ak objednávateľ odstúpi od tejto zmluvy
a/alebo ju vypovie nezodpovedá zhotoviteľovi za stratu zisku, stratu inej zákazky alebo za inú
nepriamu alebo následnú stratu alebo škodu, ktorá mu môže vzniknúťv súvislostis odstúpením.
Uvedené platíaj pre zánik zmluvy dohodou.

7. Zmluvné strany sa dohodli, že túto zmluvu je možné vypovedať aj bez udania dôvodu.
Výpovedná lehota je 3 mesiace' Výpovedná lehota začína plynúť prvým dňom nasledujúceho
mesiaca po doručeníuýpovede druhej zmluvnej strane.

8' Zmluvné strany sa dohodli, že zmluvu je možné zrušiť aj vzájomnou dohodou zmluvných strán.
9. V prípade okolnostívylučujúcich zodpovednosť, ak tieto trvajú dlhšie ako 3 mesiace, ktorákoľvek

zo Zmluvných strán je oprávnená jednostranne od zmluvy odstúpiť.

2

xv.
Zástupcovia zmluvných strán

Určeným zástupcom objednávateľa pri zhotovovanídiela je: zo 7' a 2. časť: tng. Dušon Hudec, za
3. čosť: lng. Martina Schtiffer a za 4. časť: p. Jozef Chovanec..
Určeným zástupcom zhotovlteľa pri zhotovovanídiela je p. Vladimír Kubinec.
Kontaktnou osobou objednávateľa vo veciach zmluvných je tng. Viktor Háber.13.
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4. Kontaktnou osobou zhotoviteľa vo veciach zmluvných je lng. Samuel Nagy.
5. Zhotoviteľ sa zaväzuje po dobu zhotovovania diela zaistiť trvalú prítomnosť určeného zástupcu

zhotoviteľa na plnení predmetu zmluvy'
6' Určení zástupcovia zmluvných strán pri zhotovovaní diela najmä jednajú za zmluvné strany

v technických veciach súvisiacich so zhotovovaním diela, podpisujú protokol o odovzdaní
a prevzatídiela. Určený zástupca pri zhotovovanídĺela tiež vykonáva kontrolu objednávateľa pri
zhotovovaní diela, vrátane súvisiacich opatrenía vyjadruje za objednávateľa stanovisko k súpisu
prác, ktoný je podkladom k vystaveniu faktúry.

7 ' Zmena určenia zástupcov zmluvných strán nevyžaduje zmenu zmluvy o dielo. Zmluvná strana
o ktorého zástupcu ide, je povinná takúto zmenu bez zbytočného odkladu oznámiť druhej
zmluvnej strane.

8' Určením zástupcu objednávateľa nie je dotknuté právo objednávateľa kontrolovať zhotovovanie
diela tiež d'alšími osobami, najmä v oblasti technického a autorského dozoru, BOZP, ochrany
životného prostredia a poŽiarnej ochrany'

xvt.
ochrana lnformácií

L' Zmluvné strany sa zaväzujú nakladať s akýmikoľvek údajmi, informáciami alebo dokumentmi,
ktoré boli druhej zmluvnej strane poskytnuté alebo druhou zmluvnou stranou akýmkoľvek
spôsobom získané v súvislosti s plnením predmetu objednávky, ako s informáciami dôverného
charakteru a/alebo s informáciami, ktoré sú predmetom obchodného tajomstva (ak spĺRajĺ
náležitosti podľa 5 17 obchodného zákonníka).

2' Zhotoviteľ nie je oprávnený bez predchádzajúceho písomného súhlasu objednávateľa uvádzať
objednávateľa ako svojho obchodného partnera a/alebo používať obchodné meno alebo logo
objednávateľa pri propagácii seba alebo svojej činnosti alebo vo vyhláseniach pre médiá, a to v
akejkoľvek forme.

3' Zmluvné strany sú povĺnné zaistiť utajenie získaných dôverných informáciíspôsobom obvyklým
pre utajovanie takýchto informácií, ak nie je výslovne dojednané inak. Táto povinnosť platí bez
ohľadu na ukončenie účinnosti tejto zmluvy'

4' Zmluvné strany sú povinné zaistiť utajenĺe dôverných informácií aj u svojich zamestnancov,
zástupcov, ako aj iných spolupracujúcĺch tretích strán, pokĺaľ im takéto informácie boli
poskytnuté. V takomto prípade sa poskytnutie dôverných informáciítýmto osobám nepovažuje
za porušenie tejto zmluvy, pokiaľje nevyhnutné pre naplnenie účelu tejto zmluvy a došlo k nemu
len v nevyhnutnom rozsahu.

5' Právo užívad poskytovať a sprístupniť dôverné informácie majú obe strany len v rozsahu a za
podmienok nevyhnutných pre riadne plnenie práv a povinností vyplývajúcich z tejto zmluvy'

6' Zmluvná strana, ktorá poruší povinnosti vyplývajúce z tohto článku ohľadne ochrany dôverných
informáciíje povinná nahradiť druhej zmluvnej strane vzniknutú škodu.

7' Všetky informácie, ktoré neboli už niektorou zo zmluvných strán zverejnené, alebo nie sú
všeobecne známe, sa povaŽujú za dôverné. Za dôverné informácie sa nepovažujú informácie,
ktoré sa stali verejne známymi, pokiaľ sa tak nestalo porušením povinnosti ich ochrany, d'alej
informácie, ktoré sú sprístupnené podľa zákona č. ztLlzooo Z. z' o slobodnom prístupe k
informáciám, alebo ktoré je zhotoviteľ/kupujúci podľa tohto zákona povinný sprístupniť'

XVII.
Doručovanie

Adresou pre doručovanie písomnostíje adresa uvedená vzmluve alebo adresa, ktorú zmluvná
strana po uzavretízmluvy ako takúto písomne oznámi druhej zmluvnej strane.
Ak to nie je V rozpore s právnymi predpismĺ, tak prejav vôle odosielateľa je voči adresátovi riadne
uplatnený aj okamihom, kedy adresát prijatie prejavu vôle odmietne alebo doručení inak
úmyselne zmarí (znemožní), či kedy sa zásielka bude vrátená odosielateľovi ako nedoručená'
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xvilt.
Zmena zmlurry

Zmeniť dielo (t.j' zmeniť formu, kvalitu či rozsah diela, inými podkladmi predloženými pri
uzavieraní zmluvy) či ĺnak zmeniť či zrušiť zmluvu môžu strany výhradne prostredníctvom osôb
oprávnených k uzavretiu tejto zmluvy. Kontaktné osoby vo veciach zmluvných anĺ určení
zástupcovia pri zhotovovanídiela nie sú oprávnení za zmluvné strany meniť či rušiť túto zmluvu,
môžu len pripravovať jej zmeny' Drobné zmeny a upresnenia diela, ktoré nemajú vplyv na cenu'
lehotu plnenia ani vlastnosti diela, však môžu byť rozhodnuté a potvrdené určeným zástupcom
objednávateľa pri zhotovovaní diela' Zhotoviteľ je povinný tieto drobné zmeny uvedené
v montážnom denníku vykonať bez zbytočného odkladu'
Pri požiadavke na zmenu zmluvy sa dotyčný navrhovateľ zaväzuje predložiť druhej strane
príslušnú písomnú zmenovú požĺadavku' Strana, ktorej bola požĺadavka určená je povinná
v lehote 5 pracovných dnísa k nej vyjadriť.
Do doby uzavretia príslušnej zmeny zmluvy formou dodatku nie je anijedna strana povinná plniť
zmluvu V zmenenom rozsahu ani oprávnená od druhej strany takéto plnenie vyžadovať. Ak
strany neuzavrú zmenu zmluvy do 5 pracovných dníod predloženia ponuky, obe zmluvné strany
pokračujú v plnenízmluvy v pôvodnom, nezmenenom rozsahu. Ak vyžaduje dohodnutá zmena
diela povolenje zo strany príslušného orgánu, nastáva účinnosť takejto zmluvy najskôr dňom
nadobud nutia právoplatnosti takéhoto povolenia.

xtx.
Záverečné ustanovenia

Pre účely tejto zmluvy:
o dňom sa rozumie kalendárny deň, ak nie je ustanovené inak,
o odkaz na akýkoľvek právny predpis znamená odkaz na taký právny predpis v zneníneskorších

predpisov, ak nie je stanovené inak,
e odkaz na článok, odstavec, písmeno alebo prílohu znamená odkaz na článok, odstavec,

písmeno alebo prílohu tejto zmluvy, ak nie je ustanovené inak,
. názvy jednotlivrých článkov a príloh sú uvedené len z dôvodu lepšej prehľadnosti

a neovplyvňujú interpretáciu tejto zmluvy,
o vÝrazY v jednotnom čísle môžu byť podľa okolnostíinterpretované aj ako výrazy v množnom

čísle,
. V prípade rozporu má prednosťvyjadrenie slovamipred číslami,
o náklady znamenajú všetky odôvodnené vynaloŽené výdavky (alebo ktoré majú byť

vynaložené) či už na mieste vykonávania diela alebo mimo neho, vrátane réžie a podobných
poplatkov, avšak nezahrňujúce zisk.

Ak je alebo sa stane niektoré ustanovenie tejto zmluvy neplatné alebo neúčinné, nedotýka sa to
ostatných ustanovenítejto zmluvy, ktoré zostávajú platné a účinné' Zmluvné strany sa v tomto
prípade zaväzujÚ dohodou nahradiť ustanovenia neplatné alebo neúčinné ustanoveniami
platnými a účinnými, ktoré najlepšie zodpovedajú pôvodne zamýšľanému účelu ustanovenia
neplatného alebo neúčinného. Do tej doby platí úprava príslušných právnych predpisov'
Túto zmluvu možno zmeniť alebo zrušiť len písomne, ak nevyplýva z jej ustanovení niečo lné.
Meniť, doplňovať alebo rušiť text tejto zmluvy je možné len formou písomných dodatkov, ktoré
budú platné, ak budú riadne potvrdené a podpísané oprávnenýmizástupcamioboch zmluvných
strán' Pokiaľsa zmena tejto zmluvy týka ceny diela alebo termínu ukončenia diela, je zhotoviteľ
povinný bezodkladne po zistení rozhodných okolností (najneskôr však 2 týždne pred termínom
dohodnutým pre ukončenie diela v zmysle článku lll. bod J.. tejto zmluvy) postupovať v zmysle
článku Vlll. bod 10' tejto zmluvy.
Zhotoviteľ sa zaväzuje, že všetky technické, cenové, odborné informácie a ĺné skutočnosti,
o ktoných sa počas zhotovovania diela dozvie, sú predmetom obchodného tajomstva a nebudú
poskytnuté tretej osobe bez písomného súhlasu objednávateľa'

2

3

1.

2

3

4.

I

lt

,''
tr

L

UN L-42-2022o
ĺ.-/

Strana 11227



!

5. Zmluvné strany sa dohodli, že práva a povinnosti z tejto zmluvy prechádzajú na právnych
nástupcov Zmluvných strán. Riadne zabezpečenie takéhoto prechodu je povinnosťou dotknutej
zmluvnej strany.

6' Zhotovĺteľ sa zaväzuje dodržiavať zákon č' 79/2oL5 Z. z. o odpadoch a o zmene a doplnení
nĺektoných zákonov vrátane jeho ust' 5 52 a 57 a ust. 573 až 75 v prípade ak mu predmet zákazky
podlieha' Ak z vyššie uvedeného zákona, prípadne z iného právneho predpisu, vypl'ýva pre
zhotoviteľa povinnosť byť registrovaný v príslušnom registri (ktoný sa na neho vzťahuje) je
povinný byť po celú dobu trvania tejto zmluvy V tomto registri registrovaný /zapísaný. Porušenie
tejto povinnosti sa považuje za podstatné porušenie zmluvy s právom objednávateľa od tejto
zmluvy odstúpiť. Tým nie je dotknuté právo regresu objednávateľa na náhradu škody voči
zhotoviteľovi, ak by mu za porušenĺe vyššie uvedenej povinnostivznikla škoda/ujma (pokuta, ...)'

7' Zhotoviteľ sa zaväzuje, že počas zhotovovanĺa diela nebudú jeho zamestnanci a zamestnanci
subdodávateľov pod vplyvom alkoholu, omamných látok alebo psychotropných látok a nebudú
prinášať anĺ požívať alkoholické nápoje na mieste vykonávania diela. Porušenie tejto povinnostĺ
je podstatným porušením tejto zmluvy, pričom objednávateľje oprávnený od zmluvy odstúpiť.

8' Zamestnanci zhotoviteľa alebo jeho subdodávateľov, ktorí sa správajú neprístojne alebo v
rozpore s predpĺsmi BoZP, na požiadanie objednávateľa musĺa opustiť mĺesto vykonávania diela'
Na účely tejto zmluvy sa pod pojmom ,,neprístojne" rozumie - špinenie v priestoroch
vykonávania diela, požívanie alkoholických nápojov alebo omamných látok a pod. Zhotoviteľ
zabezpečí zámenu takýchto zamestnancov na svoje náklady a zhotoviteľ nemá nárok takéto
náklady vyúčtovať objednávateľovĺ' Ak zhotoviteľ nezabezpečí zámenu zamestnancov a/alebo
nezabezpečí konanie zamestnancov podľa predpisov B0ZP, má objednávateľ, resp. ním
poverený zamestnanec právo zastaviť práce na mieste vykonávania diela' Za každý deň
zastavenia prác vykonávania diela z vyššie uvedených dôvodov má objednávateľ právo
zhotovĺteľovi účtovať zmluvnú pokutu V sume 200,- EUR. Týmto nie je dotknuté právo na

náhradu škody.
9' objednávateľ je rovnako oprávnený počas zhotovovania diela na mieste vykonávania diela

vykonávať dychové skúšky zamestnancov zhotoviteľa a/alebo jeho subdodávateľov na požitie
alkoholických nápojov, omamných látok alebo psychotropných látok. Ak sa zamestnanec
zhotoviteľa a/alebo jeho subdodávateľ odmietne dychovej skúške podrobiĹ je to závažné
porušenie tejto zmluvy zo strany zhotoviteľa a objednávateľ je oprávnený od zmluvy odstúplť.

10. Zhotoviteľ je povinný v plnom rozsahu dodržiavať zákon č. 82l2oo5 Z. z' o nelegálnej práci a

nelegálnom zamestnávaní a o zmene a doplnení nĺektoných zákonov (d'alej len ,,zákon
o nelegálnej prácĺ a nelegálnom zamestnávaní")' Zhotoviteľ zároveň vyhlasuje, Že neporušuje
a počas trvania tejto zmluvy nebude porušovať zákaz nelegálneho zamestnávanĺa v zmysle
zákona o nelegálnom zamestnávaní.

Lt' Zhotoviteľ sa zaväzuje kedykoľvek počas vykonávania diela na Žiadosť objednávateľa poskytnúť
mu doklady a osobné údaje fyzĺckých osôb, prostredníctvom ktoných dodáva prácu alebo
poskytuje službu podľa tejto zmluvy, v rozsahu nevyhnutnom na kontrolu dodržiavania zákazu
nelegálnej práce a nelegálneho zamestnávania'

L2. V prípade uloženia pokuty objednávateľovi kontrolným orgánom podľa 5 7b ods' 7 zákona
o nelegálnej práci a nelegálnom zamestnávaní za porušenie zákazu prijať prácu alebo službu
podľa 5 7b ods. 5 zákona o nelegálnej práci a nelegálnom zamestnávaní je zhotoviteľ povinný
pokutu v plnej rĺýške uhradĺť objednávateľovi, na základe výzvy objednávateľa na jej úhradu,
najneskôr do 5 dní od právoplatnosti rozhodnutia o uložení pokuty' Uhradením pokuty nie je

dotknutý nárok objednávateľa na náhradu prípadnej škody. objednávateľ je povĺnný
bezodkladne zhotoviteľa informovať o konaní vedenom kontrolným orgánom, ktorého
výsledkom môže byť uloženie pokuty.

].3. Zmluvné strany sa dohodli, že objednávateľ je oprávnený jednostranne započítať si svoju
pohľadávku voči zhotoviteľovi titulom uhradenĺa pokuty uloženej právoplatným rozhodnutím
podľa 9 7b ods. 7 zákona o nelegálnej práci a nelegálnom zamestnávaní voči pohľadávke
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L4.

15.

16.

zhotoviteľa, ktorú je objednávateľ povinný vyplatiť zhotoviteľovi. Toto ustanovenie má prednosť
pred ustanoveniamĺzmluvy, ktoré mu odporujú.
Zhotoviteľvyhlasuje, že ku dňu podpisu tejto zmluvy neexistujú dôvody, na základe ktoných by
sa objednávateľ mal stať ručiteľom za daň podľa 5 69 ods' ].4 v nadväznosti na 5 69b zákona č.
222120047. z. o DPH.
Zhotoviteľ je povinný zabezpečiť, aby zamestnanci zhotoviteľa a zamestnanci zhotoviteľových
subdodávateľov mali na ošateníviditeľné označenie svojho zamestnávateľa. Pod označením sa
pre účely tohto ustanovenia rozumie názov spoločnosti a/alebo logo spoločnosti'
Zhotovíteľ je povinný v plnom rozsahu dodržiavať zákon č. 3L5/2oL6 Z' z. o registri partnerov
verejného sektora a o zmene a doplnení niektoných zákonov a súvisiace zákony (d'alej len ,,zákon
o RPVS")' V prípade porušenia povinnosti zhotoviteľa byť zapísaný v registri v súlade s 5 4 ods' 1

zákona o RPVS má objednávateľ právo od tejto zmluvy odstúpiť.
V prípade uloženia pokuty objednávateľovi v zmysle zákona o RPVS za porušenie povinnosti
zavinením zhotoviteľa je zhotoviteľ povinný pokutu v plnej výške uhradiť objednávateľovi, na
základe v'ýzvy objednávateľa na jej úhradu, najneskôr do 5 dní od právoplatnosti rozhodnutia
o uložení pokuty. Uhradením pokuty nie je dotknutý nárok objednávateľa na náhradu prípadnej
škody' objednávateľ je povinný bezodkladne zhotoviteľa informovať o konaní vedenom
kontrolným orgánom, ktorého rnýsledkom môže byť uloženie pokuty. Zmluvné strany sa dohodli,
že objednávateľ je oprávnený jednostranne započítať si svoju pohľadávku voči zhotovĺteľovi
titulom uhradenia pokutyv zmysle vyššie uvedeného.
Zhotoviteľ prehlasuje, že sa oboznámil a berie na vedomie v celom rozsahu Protikorupčnú
politiku objednávateľa, ktorá je plne v súlade s medzinárodnou normou lSo 37oot:2oL6
o Systémoch manažérstva proti korupcii a je verejne prístupná na jeho webovej stránke
(https://www.vodarne.eulindex.php?id=protĺkorupna-politika).
Zhotoviteľ prehlasuje, že preukázateľným spôsobom bude informovať/informoval
subdodávateľa v ktoromkoľvek rade o dokument protikorupčnej politiky (d'alej ako ,,PKP")
objednávateľa v súlade s lSo 37ooL:2o76 uvedenom na webovom sídle VVs, a's.
(https://www.vodarne.eu/index.php?id=protikorupna-politika). Splnenie tejto povinnosti
zhotoviteľ preukazuje písomným potvrdeným Prehlásením o subdodávateľoch, ktoré je
nedĺelnou súčasťou Žiadosti o schválenie príslušného subdodávateľa (Príloha č. 5). Uvedeným
nie je dotknuté právo objednávateľa informovať (kedykoľvek) zhotoviteľovho subdodávateľa,
v ktoromkoľvek rade o PKP v súlade s lSo 37oo1:2oL6. Zhotoviteľov subdodávateľ
v ktoromkoľvek rade túto skutočnosť písomne potvrdí objednávateľovi podpisom ,,čestného
vyhlásenia pre účely preukázania splnenia podmĺenky oboznámenia sa s dokumentom:
,,Protikorupčná politika spoločnostiWS, a.s'" (Príloha č' 6).
Zmluvné strany sa dohodli, že akékoľvek pohľadávky, ktoré vzniknú na základe tejto zmluvy
jednej strane zmluvy /veriteľovi/voči druhej strane zmluvy /dlžníkovil, nebudú postupovať iným
osobám /zákaz postúpenia pohľadávky/ bez predchádzajúceho písomného súhlasu dlžníka'
Zmluvné strany sa dohodli, Že zhotoviteľ nie je oprávnený jednostranne započítať akúkoľvek
svoj u poh ľadávku voči po h ľadávka m objed návateľa.
Zmluvné strany sa vzájomne zaväzujú dodržiavať zákon č' 69/2oL8 Z. z. o kybernetickej
bezpečnosti a o zmene a doplnení niektoných zákonov v prípade, ak mu predmet zákazky
podlieha.
Zmluvné strany vyhlasujú, že pre účely prípravy a plnenia tejto zmluvy spracúvajú osobné údaje
fyzických osôb v súlade s Nariadením Európskeho parlamentu a Rady (EU) č. 2016ĺ679
o ochrane fyzických osôb pri spracovaní osobných údajov o voľnom pohybe takýchto údajov,
ktoým sa zrušuje smernica 95/46/Es (Všeobecné narĺadenie o ochrane údajov) a v súlade so
Zákonom č. L8/2ot8Z. z. o ochrane osobných údajov a o zmene a doplnení niektoných zákonov
a dodržiavajú ho v celom rozsahu.
Zhotoviteľ je povĺnný dodržiavať zákon č. 663/2007 Z. z. ominimálnej mzde aozmene
a doplnení niektoných zákonov. Zhotoviteľ zároveň vyhlasuje, že neporušuje a počas trvania
tejto zmluvy nebude porušovať sadzby minimálnych mzdových nárokov pre stupne náročnosti
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pracovných miest vypočítané z minimálnej mzdy prostredníctvom koefĺcientov minĺmálnej mzdy
v zmysle príslušných právnych predpisov'

25. Zhotovĺteľ podpisom tejto zmluvy vyhlasuje, Že zmluvné podmienky podľa tejto zmluvy nie sú
v hrubom nepomere k právam a povĺnnostiam vyplrývajúcim z tohto záväzkového vzťahu pre
zhotoviteľa, nie sú V rozpore so zásadou poctĺVého obchodného styku a takéto zmluvné
dojednania odôvodňuje povaha predmetu zmluvy a existuje pre ne spravodlivý dôvod'

26' Všetky doklady a dokumenty odovzdávané zhotoviteľom objednávateľovi sa predkladajú v
štátnom jazyku. Ak je doklad alebo dokument vyhotovený v cudzom jazyku, predkladá sa spolu
s jeho úradným prekladom do štátneho jazyka; to neplatí pre doklady a dokumenty vyhotovené
v českom jazyku. Ak sa zistí rozdiel v ĺch obsahu, rozhodujúci je úradný preklad do štátneho
jazyka.

27' Táto zmluva sa spravuje a vykladá podľa zákonov Slovenskej republiky. Akékoľvek spory budú
riešené predovšetkým vzájomnou dohodou zmluvných strán. V prípade, Že k takejto dohode
nedôjde, je ktorákoľvek zmluvná strana oprávnená podať návrh na začatie konania na príslušný
súd Slovenskej republĺky.

28. Pre vzťahy medzi objednávateľom a zhotoviteľom platia prioritne dojednania v tejto zmluve. Na
ostatné veci platia ustanovenia obchodného zákonníka'

29' Zmluva je vyhotovená v troch vyhotoveniach, z ktoých zhotoviteľ obdrží jedno vyhotovenie
a objednávateľ dve vyhotovenia.

30. Táto zmluva je v zmysle 5 5a zákona č'2LL/zoooZ.z.o slobodnom prístupe k ĺnformáciám a o
zmene a doplnení niektoých zákonov v znení neskorších predpisov povinne zverejňovanou
zmluvou' Táto zmluva nadobúda platnosť dňom podpisu oprávnených zástupcov zmluvných
strán a účinnosť dňom nasledujúcim po dni zverejnenia'

3L' Zánikom tejto zmluvy nezanĺká účinnosť tých ustanovení, ktoré majú sankčný charakter pre
prípad porušenia povinností vypl'ývajúcich z tejto zmluvy pre zhotoviteľa a tých ustanovení,
ktoré vzhľadom na svoju povahu majú trvať aj po ukončenítejto zmluvy.

V Košiciach, dňa l1.1 atow
Zhotoviteľ

lng. Somuel
člen tavenstvo konateľ

lng. Gabrie! Fedák, PhD.
člen predstovenstva

Východoslovĺrltgkll
vodáronskó ĺpoločĺloĺt', a.s-

Kĺĺl lĺrt llikťll tĺ l ll(j, ( )'1 2 4t} l((}:ilc(r

lČ() 3t;l'/ĺl,ĺ(;0' lt) lll'll. :.K.|0i'(XlUl}|,]ti
.l( )
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EUI{t.;
PUMIS

TECTI

\:áš li$ ztačkyizo ĺhia

$zva č.255/2022
NaŠa ztačka
14220581/t

@ EURO PUMPS TECH, s. r. o.
Námestie sv. Michala 170/5,

919 30 Jaslovské Bohunice
tel : 00421 -33-551 5307, fax: 00421 -33 -551 2428

Prĺloha č' 7 - Cenovó ponuka

Východoslovenslci vodáľenslrii spoločnoď sr.o.
p.Bablnčáková, p. Pekoú
Košice

!'ybavuje/linka
Ktúilrec/0902937305

krrbilre c(ĺD eruopruttp s. sk

KoŠice
2ó.jiul2022

" TŔto doktlmclttácia Jc dtlšcvlýln mĺjetkoln qloločnosti EtIRo PIMIŤĺ TECIĺ. s.ľ.o.
Ziaĺhra časť ttJto ĺlolntmclttáclc rrcslľúe lr1'ť r'tpľoĺlrrkovarrá, alcbo porržitá bcz JeJ pĺsomrrého povolcniR

\rEC: Cenov:ĺ ĺ ternrinová llonulcr č.l422058l/I

Dakr{elrreza\_áštlĺlp1't.rrazákladelittĺéIto\'átttako \!luaĺbt. ártupcaŠpolo!'ltostiIiJHPt]I\IPsoLO]\I()tr(:.a'i- pľe
Sloĺerrskri reprrblikrr zasielatlle cetroĺri a teĺrtlitrorri potttllnt tla '

\'.Ýltľĺĺlné zirstúpenie: l lli lll l,,lllrl .l. trr,r!,il rl.. lli, '. llllll. rl' .,1'iill -til i.l' il.r

PC qrolu

25 {30.-

l8 I I l.-
1850-
2 011.-
3 0-sl.-

300.-

P('/jeĺln

25 430,-

l8 2r l.-
I 8-s0.-

: 0l l.-
3 05r.-

300.-

Počet
ks

lks

lks
lks
lks
lks

lkŠ

Niizov

Z:ir'orl KošlceBukoľec
;r' nĺzkotlirliii AT stilnicĺ
l.Doĺlávlĺ:r :r mont:iž ATS Gľuntlfos }IPC-E 32-2 konrlllet
Pozostĺiva'

l 1 ATS Hr'cho II'IPC_E 2 Ĺ]RE3]-2I-r2 D-A-Ä-HV
I l.Vrioba treru-v tnil ATS, r'rroba sac. a vitl. potnrbia
l.-3 ir,ĺolrtáŽ.4.TS. rrplrtáŽ liéull'. rrlolrtáŽ ATS
l'.l' Elek1rorrrortáŽre práce
-ĺrprava ľozváilzača pre lrový plir'ocl
1rohaluttltie lttrr'ehcl lrapájacielro kĺilĺĺ (_'YKY-.I _Sxl(J cca 50ru
-ĺištalá cia hlal.rtelrtl rstelúa _5 0A

revlale-l spra\a'
I '5'Ur'eclelue ATS tlo ueváclzk].' zaškolelúe obslulrt'
Ternrin ĺlodirniir: tlo 13 fÍžĺlňov

Popis: ĺn pôvclclrľ betolrovri záklacl tlude r'rĺobelý ltere',1'1'rarrl
s kotviacĺrri ptvkarlri pre ATS, teit sa obalí pleclrotrt, čo optick'v
zakr1'je pôvoclrrĺr ti'étttrt' Po ruolrtáa ATS a jelro rozr'áclzača sa rn
ttúerrt poďa poácie rrspôsobi sacie a v1'tlačlré potĺtrbie' Uprar'a
lrapájacieho ľt'lzr' á clza ča. ktoľý sa v1,bavi vlrochryrt istiacirrr
prvkortt a lrapoji lror1 lrapäjaci kábel pľe ATS potialurrrd''
pôvoĺlrrorr káblovorr hasorr po stelre a v četlratllovlú veclelúru pocl

lčo: 36'187933 lČ DPH: sK2o2oo58447

spolďnosť je zaplsanä v obchodnom regislri okresného sÚdu Trnava
oddiel: Sro. Vložka č.: 16672ff

Banko\é spojenie: TATRABAN KA
C ĺsl o účlu : 26251841 87 l 1 1 oo
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E U ĺ<L)
PUMPS

TECÍIa @ EURO PUMPS TECH, s. r. o.
Námestie sv. Michala 'í 70/5,

919 30 Jaslovské Bohunice
tel: 00421 -33-551 5307 , Íax: 0o42l -33-5512428

@

Popis: Dodár'kn. r'ertikálrrelro člĺuiliovélro odstreĺlrvélro čerparlla v ilľ
ľlte preľerlelri. kolrlplet s elektroĺlotorolrr s irúepĺovalýlll aeh'elrčlýn
lltelúčolu * ilrtegrovalýlr tlďiorlĺu slútltačotll. ./čeĺ1ra<llo po ĺrastar,'elú
poŽaĺlovallélto tlatriu autclĺtatic$ pmposobi svoj r1ikolr poŽadovalrej
lrockrote;' i\IotttäŽ a clopoielúe četlratlla lra sacie a rĺitlačlŕ uotrrrbie

Termĺn ĺlod:rnia: 8 týžrlňov
4'3'L]ĺ'etlelúe dcl pľevát'lzh' ' zaškoletúe obslrilrv

_l' ]' lr{olitaŽ čeľpaclla tn pozcrrr
.l l-Do,:látka četpaclla Grrurcltbs Ĺ'RIE -5-9 N-FCi.ĺ-A-E-HOOE
{.Doĺlávlcr a nrontiž l ks čeľn:rĺlla CRIE ĺ9 s nreničonr
ĺl'lks čeľplĺllo s fľel*'enčnýn meničom
Ziir'orl Košice\'čelriľe

Pozruĺnrkn: I\'ĺolrtaŽ ponúkalrelrcr čerpaclla si lrer1'Žadr1je ripra."'tt
potrrrbia. Sričasťorr dotlár*-ľ rtlolrtiiŽe txlde vy1lačlré kolelrtl
čerpailla' k1oré brtde clopoielré lm stičastrri spätlrri klapku'

Teľmĺn doĺlirni:r: I0 tÍŽdňoľ
-r'riitalre uvedelúa tlo pĺer'ätlzkľ a zrškolelúa trtlsltiltl'
3'] NĺolttáŽ čeľp' htlrizolrtáhra srrclrá ilrštalácia + ''r'llačrté kcllelro
-1'l(-'erpa<l1tl (irrurcltbs sEl 80'l(]ĺ:)'-55 1 -5l D B lroľrzotrttilra rllšt
3.Doĺlávlut čeľparlla sEI.80.I00 m záldirĺlovi-nr ľómon
c, I ks čeľľ:rdlo llonornó' niihľirda trnu 3127.820
Ziĺvoĺl Košico-Co\' Košice

Popis: jecttá gr o cĺotĺár'hl idelilickýclt čeryadiel aké sĺr lnotÚovarré tra
pozicii Älio Ď'estelská spolocnost' , r1jr'obcrr Čerpaĺltel ISH PUI\ĺPS
OLONIOUC a.s. s ýuaĺtýtl zashipelúlll 1ĺe SR garalÚujellte
lĺ'alitativlre. r{ĺiorrové ai rozlllerové poŽiaclavkr'' Doclar'kr spočiva
v dorlalú apĺegäht tlez záklatlor'ej dosl1. tá sa porrŽije pôvo&tá.'u-ľlllelú
sa čerpardlo. spo1ka. lĺrt spojk'v. elektrotllotor llue je potreba Žiactr.l'cli
staveblt'r'ch rrprav. alú prekláilka sacielro a rýlačltdlto pohubia.
k elelÍroirŠtďácri postĺčrrje odpoj elúe čerpaĺlltr \_aorĺtl elektľo
pract'lvrukoltl a llásledlre zapojelúe kábla do svor*ovlúce \:ašllt eleliÍro
pl'aco\'lťkolu j lnsledlre lnse'roul ztxrioselúe luiaclelor' čerpaĺlla
a elelíľoltlotorir. sllrľtelrie čerDadla ĺlo lľeväĺlzkv-zaŠkolerúe

Teľmín ĺlodania: ĺlo 19 fýžĺlňov
-rrve<lelúe <lo pĺeváclzky a zaškolelúe obsltúry
2 '2. DerrrotrtáŽ starých tnolrtáŽ trových čerpacliel
Vnobca: ISH PUMPS OLOMOUC a.s.

2. l . Dďávka čeľpaďa 65-50-NcU-2 30- 1 4-Gc-00 5-09
2.Dodávka a montáž 2ks čerĺaĺliel vánennel voĺľľ
b. 2ks čeruadlá
Závod Košlce-Bukovec

poďalrou. Následlŕ oävenie, pararnetrizácia a uvedenie do chodu.

lks
lks
lks
lks

lks
lks
lks

2ks

2ks
lks

-r00.-

58-5.-

I .11l.-
3 196.-

I lJl.-
5 508.-
6 619.-

534.-

6 265"-
13 598.-

300.-
-585.-

I3ll.-
3 196.-

l l.ll.-
-s 508.-
6 619.-

I 068.-

l2 530.-
13 598,-

lčo: 36187933 lČ opH: sxzozoosaĺĺz

spoločnosťje zapĺsaná V obchodnom registri okresného sÚdu Trnava
oddiel: Sro. VloŽka č': 16672ff

Bankové spojenie: TATRABAN KA
Č ĺd o Ú čtu : 26251841 87 l 1'lcÍJ
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,'"ffiA @ EURO PUMPS TECH, s. r. o.
Námestie sv. Michala 170/5'

919 30 Jaslovské Bohunice
te I : 00421 -33-55 I 5307, f ax: 00421 -33-551 2428

4t t73.-

/staveblrá ĺtižka čerpaďa je identicM ako pôvodné čeryatllď, oäverúe
a spustelúe čeĺraďa. vrátalúe zďkolelúa olxluhv'
SPOLU

Tvoĺba ceny:

@

Platoblŕ podlilelilcy:
Dodacie podrlúellky:
Zärrka:

Ceny sir uvedene v EUR bez DPH ' V prĺpade zĺreny legislatĺvlryclr pďnúelrok si
vyluadntjelne 1ĺávo lra anenrt cieIr'
fakhua' splahrosť60 úú
DAP
24 rttesiacov oh'eltt r]iclilo opotrelÍteľrýn ďelolrr

.-----. (

S 1rozĺlravolll

lČo::oĺazgog lČ opH: sxzozoosal+z

spolďnosť je zaplsaná V obchodnom registri okresného sÚdu Tmava
oddiel: Sro' VloŽka č.: 16672/T

htg- Rtrltltul Filčák
Riaĺlrte ľ strecliska KoŠice

Bankové spqenie: TATRABAN KA
Č ĺd o Ú č{u : 26251 841 87 t 1 1 oo

UNL-42-2022 Strana 17 227



K0q

ŕl a V!ýchodclovcnská vodárcĺrrá spoločnos( ls.
9 Komcnslého $. (X2 48 Kbške
l Caĺ centrum: 05sn9s 27 n
i i Eflôll: rakaznik@vodarne.a'l
,9 wrrw.vodarn€.eU

aalolŕspoJaÚc
CsoB, a.r lB^N: slos 75oo mm o00o 25ý 6893 $YrFT:cEKos(Bx
vrjB, e.s. lB^N: sx92 o2oo qxD 0029 765ĺ E95ĺ SWFT: stJ&rsKBx
uni(Í!& Bank sloväba a.s. tsAN: SlCl6 l 1 1 1 @ oftó 264t 7!16 9/VtFÍ: UtlCRSx$(

zapĺsóá v obôodnoín ĺqisri okĺesnétn sudu Kolace l.. odda€{: 5a, vložta Č.: t243^/. Éo Í 
'7o 

a6o . oÉ 202 06 šĺt . lČ DPH: slQo2 @6 35ĺt

Dôvodová správa

k Zmluve o dielo č. ./uNL

Zákazka*z

Dátum **:

Zdôvodnenie {'{'{" Je to nepredvídateľná okolnosť, ktorá vznikla po podpase zmluvy a nezávisle od
vôle zmluvných strán.

Dôvodovú správu vypracovaI
(meno a priezvisko zodpovednej osoby za zhotoviteľa s podpisom)

Dôvodovú správu odsúhlasil
(meno a-priezvisko zodpovednej osoby za objednávateľa s podpisom)

Vysvetlivky:
* (uviesť presný názov zákazky zhodný s názvom Zmluvy o dielo)
'ľ* (vypracovania Dôvodovej správy)
'ĺĺ'l' (S vyjadrením zmeny zmluvnej ceny - naviac práce/menej práce (rozsah diela), a/alebo zmena termínu

ukončenia diela. Povinnosť uviesť, či zhotoviteľ začal práce vykonávať včas a zároveň či dielo realizoval
priebežne)

uNL,34-2022 Strana 18 227



Wa
Čso8, eĺ lB^N: slos 7íx) flm (xxD 2512 6fit3 sľvlFÍ:cExoslGx
VIJB, a.s. lBA}l: Sl(92 o:}m qm 0o:B 765l &t5ĺ silFT: st BAsxBx
UÍ(n* BÚ* slmld. ..g. ts^il: slo6 1 l ĺ 1 m) (xE'ó 26a1 7o1 6 SYvlFÍ: Ut.cRSíil

? Komcmkého 50' o42 48 xďke
i Catccnrum:055ĺl%27n
14 Efidl: zak tnlkCvodarnc.ar
3 wrw.vodarnc.cu

L.

zrp&ĺrávoô<hodĺrĺn rtjisrri otrcsĺŕ}n srldu Xo'jac. l.. odd|cl: 5.. úďta č.: t243^/r Éa x 57ĺta60. DÉ 2ul6 šr!. ŕ oPH: slcxtr!(E 36ta

Príloha č. 3

DOHODA

o vytvorení podmienok bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci na spoločnom pracovasku
uzavretá v súlade s 9 18 zákona NR sR č. L24I2oo6Z.z. v platnom znení pri vykonávaní prác
podľa zmluvy o dielo č.484lL6oI2o22lUNL (ďalej už len ,,Dohoda"|

objednávateľ a Zhotoviteľ

sa dohodli na tomto vytvorení podmienok bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci na
spoločnom pracovisku VVS, a.s., závodu Košice - Úv gukovec, čoV Košice, Včeláre

Zhotoviteľ zabezpečí vo vzťahu k svojim zamestnancom a ich pracovnej činnosti podľa zmluvy
plnenie Zákona NR sR č'L24/2oo6 Z' z. a zodpovedá v plnej miere za zaistenie bezpečnosti a
ochrany zdravia pri práci. Pokiaľ je zhotoviteľ samostatne zárobkovo činná osoba plnenie
usta novení zákona č. L24/2oo6 Z' z. sa na neho vzťahuje v primeranom rozsahu'

Zhotoviteľ zabezpečí uzatvorenĺe dohody o vytvorení podmienok bezpečnosti a ochrany zdravia
pri práci so svojimi subdodávateľmi.

objednávateľ je oprávnený okamžite zastavĺť práce, ak dôjde k ohrozeniu života a zdravia jeho
zamestnancov zo strany zhotoviteľa. V zmysle právnych predpisov za škody takto vzniknuté
zodpovedá zhotoviteľ.

Zamestnanci zhotovĺteľa (príp. jeho subdodávateľov) sú povinní podrobiť sa na vyzvanĺe
orientačnej dychovej skúške, ktorú vykonajú určení zamestnanci objednávateľa'

Zhotoviteľsazaväzuje na svoje náklady odstrániťv priebehu prác ním spôsobené nedostatky na
úseku bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci a ochrany pred požĺarmĺ.

Zhotoviteľ je povinný vybaviť svojich zamestnancov predpísanými ooPP a všetci jeho
zamestnanci a zamestnanci jeho subdodávateľov sú povinní používať ooPP, ktoré sú pre dané
pracovisko a pracovné činnosti predpísané'

Zhotoviteľ je povinný dbať na to, aby sa únĺkové cesty, prístupy k núdzorným východom,
k priestorom pred elektrickými rozvodmi, k uzáverom vody a plynu, k prostriedkom
a zariadeniam zabezpečujúcim ochranu pred požiarmi na pracovisku udržiavali nezaložené,
voľné a čisté.

Pri činnostiach so zvýšeným nebezpečenstvom vzniku požiaru zhotoviteľ zaistí plnenie
ustanovení vyhl. MV sR č. I2Ll2oo2 Z. z'

ohlasovanie, vyšetrovanie a registrácia pracovných úrazov sa vykonáva v zmysle zákona
č.724/20o6Z. z.

2

3

4.

5.

6

7

L

9

UNL-42-2022 Strana 19 227



r0

11

r2

Zodpovedný vedúci zamestnanec objednávateÍa l pracoviska, kde sa budú vykonávať práce,

ktorým je lng. Peter Gordlak, preukázateÍne oboznámi zhotoviteÍa (resp. jeho lamestnencovl o:
o zákaze pohybu na pracoviskách, ktoré nesúvlsla s výkonom oblednaných plác a o zákaze

poulÍvanla lných ako uľčených komunlkácll a prlstupových clest,
o rizikových faktoroch a nebezpeč'enstvách pncovlska,
o umiestnenĺ prostrledkov na poskytnutie prvej pomocĺ,
o zákaze poulÍvania mechanizmov, zarladenĹ strojov, náradia patÍiacich objednávateíovi,
o zakázaných nranipuláciách na pĺacovlsku.

Koorĺtĺnáciu prác z pohíadu BOZP zä zhotoviteía btrtle vykonávať bezpečrrostrrý techĺtik, alĺ:bĺl
autoÍizovallý bezpečnostný techĺlík.

Koordirláciu pĺác i polrÍadrl ochraĺly Jlreĺĺ 1loŽiilrrrri ĺil llľ.lltlvitgĹl btldľ ',,ykĺrtróvĺť tt_'cllĺli!:

požiarrrej ochrany, alebo špe ciaIisla 1loiiarttcj ochralty'

V Košiciacll cltio n.r.?,eL
(.)iljr-.rlrriiv.r t::l: r it-l 1ĺ'l'.'1 1

l)u ia rr l;r1i. uc I N;l;1y
'''r'ttilt i ĺlĺt:',':ittl!:'y (i|/,i l' i l'ĺitlttl!,)tl i''.' kĺtttotĺ:I

lng. Martina SchäÍíer
*o'('.ľ;",(ŕ:..

Joref Chovanec
vedúci HS - tožbo vody

UNL-42-2022 Strana 20227
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Výdtodoslwenĺ&á vodárcmrá spoločnos( a.s.

9 Komeĺského 50, o42la XďiCe
. callCentÍum: 055n9527 T7

: E-mail: rakalnik@lrodarne.zu
.. rrwtv.vodarne.aJ

Bĺt&ové spo|cĺÚc:

Čso8' a.s' lB^N: sl(95 7ín mq) moo 2552 6893 slv|FT:cExosKBx

vÚB, a.s. IBAN: sx92 02m m00 0029 765t 8951 SWFT: sUBAsKBx

Unacr.di( Bank slo/ekjô ..s. lB^N: slc6 l l 1 1 m 06ó 2641 7016 SWFI: UNCRSKBX

záp{saná v obďodnom Íe8EÚ okíeýÉho súdu XošlC€ l., oddlel: sa, úolka Č.; l24w . lČo: 36 57o aó0 . oŕ: ät2 (E 3518 . lc DPH: 9(a!2 (n6 35ĺt

Príloho č.4

ŽnoosŤ o scHVÁLENlE sUBDoDÁVATEĽA V KToRoMKoĽVEK RADE

t. Názov a adresa dodávateľa/zhotoviteľa/poskytovateľa/predávajúceho (d'alej len ,,žiadateľ")

z' Zoznam subdodávateľov v ktoromkoľvek rade (podľa definície subdodávateľa v zmysle ZVo)

(*V prípade potreby doplňte riadky)

Miesto a dátum

Meno a priezvĺsko

Podpis:

(podpisuje osoba olebo osoby opróvnené konať v mene žiodateľa v súlode s ýpisom z obchodného registro alebo iného
úradného registra, v ktorom je žĺadoteľ zopísaný olebo osobo splnomocnend)

Predmet subdodávky

Rozsah subdodávky
z celkového

množstva služieb
a/aIebo prác na

zákazke (uviesťv %)

Názov subdodávateľa
v ktoromkoľvek rade

UNL-3-2022 Strana 21227
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výúodottov.n3ká wdlrcmká spoločnos( a.r.

9 Komeĺrského 50,042 48 Kďke
. call Centrum: osý79527 77

E.mail : zakaznlk@vodarne.eu
.. 

rvww.vodarne.eu

Banlĺoŕ9ojcĺĺc:
ČsoB, a's. lB^N: sx95 7500 00@ m00 2552 6893 SWtFT:CExosKBx

vÚB. a.3. IBAN: sX92 o2m moo oo29 7651 8951 SWFT: SUB^SXBX
Unrcrcdit Bank sloveklá a.s' IBAN: sl(36 t 11 l @o 006ó 2641 70.|6 SWF[: UNCRSXBx
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Príloha č. 5 - Prehlásenie o subdodávateľoch

PREHLASEN!E o sUBDoDÁVATEĽoCH

1. Názov a adresa uchádzača/zhotovĺteľa

2. Uvedte všetkých známych subdodávateľov (podľa definície subdodávateľa v zmysle ZVo)

(*V prípode potreby doplňte riadky)

Miesto a dátum:

Meno a priezvĺsko: .''.'.'.

Podpis*:

česrľr VYHLAsUJEM

že som sa oboznámil v celom rozsahu a beriem na vedomie dokument objednávateľa nazvaný:
,,Protlkorupčná politika spoločnosti WS, a.s."

Zhotoviteľ*: Subdodávateľ*

*(podpisuje osoba alebo osoby oprávnené konať v mene uchádzočo/zhotoviteĺa alebo subdodávoteĺa v súlode s výpisom z obchodného
registra alebo iného úrodného registro, v ktorom je uchódzač/zhotovĺteľ alebo subdodóvateĺ zapísaný alebo osobo splnomocnená)

Názov subdodávateľa

Rozsah subdodávky
z celkového

množstva služieb
a/alebo prác na

zákazke (uviesť v %)

Predmet subdodávky
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c.b

česrľÉ VYHLAsENIE
pre účely preukázania sp!nenia podmienky oboznámenia sa s dokumentom:

,,Protikorupčná politika spoločnosti WS, a.s."

obchodné meno/ názov: .'

Sídlo: .'...'.'

lČo

Konajúci prostredníctvom: .'

čestne vyhlasuiem

že som sa oboznámil v celom rozsahu a beriem na vedomie dokument objednávateľa nazvaný:

,,Protikorupčná politika spoločnosti WS, a.s."'

Podpis:................
(subdodávateľ)
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(L a východoslovrnslĺá Yodarun*á Jpoločnoc( a.c.

9 Xoĺnenstého 50, (X2 48 Košice
a call céntrumi 05w9527Tl
. : E-mall: zakaznlk@vodarnc.eu
a' www.vodarne-eu
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Príloha č' 7

DoLoŽKA o PARTNERSTVE

Systém riadenior
Dodávateľ/zhotoviteľ/zhotoviteľ/poskytovateľ (d'alej len ako ,,poskytovateľ") sa zaväzuje, že v
rámci svojej organizácie prijme účinný systém riadenia schopný zabrániť konkrétnym trestným
činom na slovensku aj V zahraničí, vrátane nezákonného získavania grantov, financovania alebo
iných príspevkov od štátu alebo iného verejného subjektu, podvodu voči štátu alebo inému
verejnému subjektu, obzvlášť nebezpečného podvodu pri získavaní verejných grantov,
počítačového podvodu voči štátu alebo inému verejnému subjektu, úplatkárstva za účelom
zneužĺtia úradnej moci, úplatkárstva za účelom porušenia zákona, úplatkárstva pri právnych
úkonoch, navádzania na úplatkárstvo, vydieranie, spreneveru voči štátu alebo inému verejnému
subjektu.

Platobné systémy
Poskytovateľ sa pri výkone činností v rámci zmlúv so spoločnosťou Východoslovenská
vodárenská spoločnosť, a.s. (d'alej len ako,,VVS, a.s.") zaväzuje vykonávať platbyuýhradne takým
spôsobom, ktoný umožňuje ĺdentifikácĺu príjemcu (neprevoditeľné šeky, bankové prevody atd'.)
a vyhýbať sa hotovostným platbám alebo platbám v naturáliách.

Dory o odmeny
Poskytovateľ sa pri rnýkone činností v rámcĺ zmlúv so spoločnosťou WS, a.s. zaväzuje
neposkytovať dary v takej forme, ktorú by bolo možné interpretovať nad rámec alebo formu
bežných obchodných zvyklostí alebo inak orientované na získanie prednostného zaobchádzania
privýkone činností potenciálne súvĺsiacich so spoločnosťou WS, a.s.1akazujú sa najmä všetky
formy darov slovenským a zahraničným vládnym úradníkom a ich príbuzným, ktoré by mohlĺ
ovplyvniť nezávĺslosť ich názorov alebo viesť k dosiahnutiu akýchkoľvek rĺýhod.
Toto ustanovenie, ktoré sa vzťahuje aj na štáty, v ktoých je poskytovanie hodnotných darov
obchodným partnerom bežnou zvyklosťou, sa týka tak darov prisľúbených alebo ponúknutých,
ako aj darov prijatých, pričom pojem dar znamená akýkoľvek druh prospechu (voľný Vstup na

konferencie, prísľub pracovného miesta atd'.). Poskytovateľsa v každom prípade zaväzuje strániť
sa všetkých postupov, ktoré nie sú povolené zákonom, obchodnými zvyklosťami alebo etickými
kódexmi - ak sú známe - spoločností alebo subjektov, s ktonými sa nachádza v obchodnom
vzťahu, a v ostatných prípadoch všetkých postupov, ktoré sú V rozpore s Etickým kódexom
v obstarávaní obstarávateľa a s Plánom nulovej tolerancie voči korupcii, uvedenými v tomto
dokumente.
Ponúknuté dary - s výnimkou darov nízkej hodnoty - musia byť primerane zdokumentované;
dokumentácia musí byť spoločnosti WS, a.s' na požiadanie k dispozícii.

Vzťoh k polÍtickým stronám alebo kverejným orgonÍzácÍám
Poskytovateľ nesmie vyvíjať či už priamy alebo neprĺamy nátlak na politických predstaviteľov
(napríklad poskytovaním vlastných priestorov, prijímaním navrhnutých uchádzačov o prácu,
konzultovaním dohôd) v štátoch, v ktoných sa vykonávajú obchodné čĺnnosti v záujme
spoločnostiWS, a's.
Poskytovateľ je povinný na požiadanie WS, a.s' promptne oznámiť čiastku poskytnutej podpory
a zoznam financovaných strán alebo polĺtických organizácií2.

2

3

4.
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5.

6.

7.

činnostÍ pridelené tretím stranóm, delegovanie zmlúv
Vzťahy s vládnymi úradníkmi a/alebo s akýmikoľvek osobami verejnej správy, ktoré sa týkajú
činností v rámci zmlúv so spoločnosťou WS, a.s' môžu riadiť ĺba zamestnanci poskytovateľa,
pokiaľ nebolo písomným súhlasom spoločnosti WS, a.s' určené inak.

Kompenzócia výdovkov
K uýdavkom musia byť doložené podklady, ktoré odôvodňujú použitie týchto výdavkov a
príjemcu platieb v súlade s ustanoveniami zmlúv.

Kontakné osoby v rómcÍ spoločnostÍ na realizócÍu delegovania
osoba písomne poverená spoločnosťou WS, a's. zodpovedná za vykonanie niŽšie uvedených
riadiacich činnostívrátane uvedených právomocí. Zmeny ohľadne poverenej osoby musĺa byť
zaznamenané písomne.

Riadioce činnosti
SpoločnosťWS, a.s. môže vykonávať kontroly zamerané rĺýhradne na overovanie zhody s týmito
ustanoveniami a podmienkami. Poskytovateľ je povinný sprístupniť všetky dokumenty, ktoré
spoločnosť VVS, a.s. považuje za užitočné. K takýmto dokumentom patria:
- faktúry,
_ originálydokumentov,
- podklady k výdavkom,
- príslušné účtovné a manažérske záznamy,
- poradenské a subdodávateľské zmluvy/dohody.

N u l ový ko nfl i kt zá uj mov
Poskytovateľ vyhlasuje, že nevykonával činnosti, ktoré by predstavovali konflikt záujmov z
hľadiska tejto zmluvy/dohody.
3 

Poskytovate[ ktonŕm je fozická osoba, v každom prípade vyhlasuje, že:
- počas posledných 24 mesiacov nezastával funkciu verejného činiteľa alebo osoby

Vymenovanej vykonávať verejnú službu ohľadne činnosti, prl ktorej došlo hoci aj k
nepriamemu zapojeniu spoločnosti WS, a.s. (udeľovanie koncesĺí, akýkoľvek druh kontroly
atd'.). To sa týka aj takýchto činnostívykonávaných blízkymi osobamia poskytovateľa, pokiaľ
mu boliznáme.

- v priebehu posledných S-tich rokov nebol odsúdený za trestný čin:
a/ podĺa aktuálneho Trestného zákona č.3oo/2oo5Z.z.:

- Subvenčný podvod (5 zzs|;
- Skresľovanie údajov hospodárskej a obchodnej evidencie (s 259/Id - uvedenie

nepravdiv'ých alebo hrubo skresľujúcich údajov alebo zatajenie povinných údajov o
závaŽných skutočnostiach vo výkaze, v hlásení, vo vstupných údajoch vkladaných do
počítača alebo v iných podkladoch slúžiacich na kontrolu použĺtia dotácie, subvencie
alebo iného plnenia zo štátneho rozpočtu, z rozpočtu verejnoprávnej inštitúcie, z
rozpočtu štátneho fondu);

- Korupcia (5 gzs - 336 Prijímanie úplatku, Podplácanie, Nepriama korupcia);
b/ podľa Trestného zákona domovského práva partnera:

- obdobné trestné činy, ako sú uvedené pod písmenom a/alebo tohto bodu;
Poskytovateľnebol odsúdený ani podľa Trestného zákona č.L4o/L96LZb. v znení neskorších
noviel:

- Skresľovanie údajov hospodárskej a obchodnej evidencie (5 L2SlLc - uvedenie
nepravdirĺých alebo hrubo skresľujúcich údajov alebo zatajenie povinných údajov o
závažných skutočnostiach vo výkaze, v hlásení, vo vstupných údajoch vkladaných do
počítača alebo v iných podkladoch slúŽiacich na kontrolu použitia dotácie, subvencie
alebo iného plnenia zo štátneho rozpočtu, z rozpočtu verejnoprávnej inštitúcie, z

8.

9.
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rozpočtu štátneho fondu);
- Korupcia (5 r0o - 163a Prijímanie úplatku alebo inej nenáležitej uýhody, Podplácanie,

Nepriama korupcia);
- Subvenčný podvod (5 250b);

5 
Poskytovateľv každom prípade vyhlasuje, že:

- štatutárny orgán/zástupca, výkonný riaditel6/riaditelia7/akcĺonári8 a ich blízke osoby9 v
priebehu posledných 24 mesiacov nezastávali verejný/vládny úrad alebo neboli poverení
výkonom verejnej služby ohľadne činnosti, pri ktorej došlo k priamemu či k nepriamemu
zapojeniu spoločnosti WS, a.s' (napr' vydávanie koncesií, akýkoľvek druh verejnej kontroly
atd'.);

_ štatutárny orgán/zástupca, rnýkonný riaditelao/riaditelialĺ/akcionárilz priamo zapojení do
činností súvisiacich so spoločnosťou WS, a.s. neboli v priebehu posledných S-tich rokov
odsúdení za trestný čin:
a/ podľa aktuálneho Trestného zákona č.3ool2oo5Z.z.:

- Subvenčný podvod (5 zzs1;
- Skresľovanie údajov hospodárskej a obchodnej evidencie (5 zsg/ro - uvedenie

nepravdivých alebo hrubo skresľujúcich údajov alebo zatajenie povinných údajov o
závažných skutočnostiach vo výkaze, v h|ásení, vo vstupných údajoch vkladaných do
počítača alebo v iných podkladoch slúžiacich na kontrolu použitia dotácie, subvencie
alebo iného plnenia zo štátneho rozpočtu, z rozpočtu verejnoprávnej inštitúcie, z
rozpočtu štátneho fondu);

- Korupcia (5 gzg - 336 Prijímanie úplatku, Podplácanie, Nepriama korupcia);
b/ podľa Trestného zákona domovského práva partnera:

- obdobné trestné činy, ako sú uvedené pod písmenom a/ alebo b/ tohto bodu;
Poskytovateľv každom prípade vyhlasuje, že mu neboli uložené v správnom konanísprávnym
orgánom pokuty za porušenie povinností vyphývajúcich z osobitných právnych predpisov
(správny delikt)'

70. Zločin spóchaný vočÍ jednotlivcovi

'3PoskytovateĹ ktoným je fozická osoba, v každom prípade vyhlasuje, že nebol odsúdený za
úmyselný trestný čin voči jednotlivcovi alebo voči jednotlivcom:
a/ podľa Trestného zákona č.3ool2oo5Z'z'
b/ podľa Trestného zákona č.L4olL96LZb. v znení neskorších noviel
c/ podľa Trestného zákona domovského práva partnera
- obdobné trestné činy ako sú uvedené od písmenom a/ alebo b/ tohto bodu;
laPoskytovateľ v každom prípade vyh lasuje, že :

- štatutárny orgán/zástupca, výkonný riaditeľ5/riadite|ia16/akcionári'7 priamo zapojení do
činností súvisiacich so spoločnosťou VVS, a.s. neboli odsúdení za úmyselný trestný čin voči
jednotlivcovi alebo voči jednotlivcom:
a/ podľa Trestného zákona č.3ooĺ2oo57. z.
b/ podľa Trestného zákona č. L4olL96L Zb. v znení neskorších noviel
c/ podľa Trestného zákona domovského práva poskytovateľa
- obdobné trestné činy ako sú uvedené pod písmenom a/ alebo b/ tohto bodu;

77, Klauzulo proti úplotkárstvu
Poskytovateľ vyhlasuje, že záväzky spoločnosti WS, a.s' v rámci boja proti korupcii berie na
vedomie a zaväzuje sa nesľubova{ neponúkať ani nevyžadovať protizákonné platby počas
realizácie tejto zmluvy/dohody v záujme spoločnosti WS, a's. a/alebo v prospech jej

zamestnancov.
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72. UkončenÍe zmlúv
Porušenie ktorejkoľvek z týchto klauzúl zo strany poskytovateľa alebo uznanie za vinného zo
spáchania vyššie uvedených trestných činov poskytovateľa, ktoným je fyzická osobal8 alebo
štatutárneho orgánu/zástupcu, výkonného riaditeľalg/riadĺteľovzo/akcionárov2ĺ po5kytovateľa
prĺamo zapojených do činnostĺ súvisiacich so spoločnosťou VVS, a.s. sa považuje za podstatné
porušenie záväzkov vypl'ývajúcĺch zo zmlúv a oprávňuje spoločnosť VVS, a.s' k odstúpeniu od
zmlúv s okamŽĺtou platnosťou v súlade s 5 345 ods. 2 zákona NR sR číslo 5]-3/200]. Zb.
obchodný zákonník v znení neskorších noviel s nárokom na náhradu akejkoľvek škody
spôsobenej spoločnosti WS, a's', vrátane náhrady sankcĺí uloŽených zo strany verejných
orgánov.

73. Dodotky k ustonoveniam a podmienkam teito doložky o portnerstve
Tĺeto ustanovenia a podmienky nahrádzajú všetky predchádzajúce dohody v danej vecĺ a môžu
byť dopÍňané ĺba písomne a v spolupráci obidvoch zmluvných strán'

' Nevzťohuje sa na zmluvy/dohody s jednotlivcom bez spolupracovníkov/podriadených.
2 lJstanovenie sa vzťahuje na zmluvy/dohody, v dôsledku ktoých poskytovateľ bude vykonávať činnostĺ v

rozvojových krajinách o v krojinóch Blízkeho východu.3 V prípode jednotlivca.
o 

Btízka osoba - podľa 9 776 občianskeho zákonníko - príbuzní v priamom rade, súrodenec a manžel; iné osoby
v pomere rodinnom alebo obdobnom sa poklodajú za osoby sebe navzájom blízke, ok by ujmu, ktorú utrpela
jedna z nich, druhó dôvodne pociťovala ako vlastnú. V prĺpode portnera so sídlom v cudzine - ,,blízka
osoba" podľa domovského próva portnera.

5 V prípade próvneho subjektu.

" v prípade akciovej spoločnosti'
7 

V prípade spoločnosti s ručením obmedzeným.

" V prípade obchodného paftnerstva.

" Blízko osoba - podľa g 776 občianskeho zókonnÍka - príbuzní v priamom rade, súrodenec a manže!; iné osoby
v pomere rodinnom alebo obdobnom sa pokladajú za osoby sebe navzójom blízke, ak by ujmu, ktorú utrpela
jedna z nich, druhó dôvodne pociťovala ako vlastnú. V prípade partnero so sídlom v cudzine - ,,blízka
osoba" podĺa domovského próva partnera.

lo 
V prípade akciovej spoločnosti.

" V prípade spoločnosti s ručením obmedzeným.

" v prípade obchodného partnerstva'

'' V prĺpade jednottivca'

'4 V prípade próvneho subjektu.
15 

V prípade akciovej spotočnosti'
16 

V prípade spoločnosti s ručením obmedzeným'

'7 V prípade obchodného partnerstva.

'a V prípade jednotlivca.

'9 V prípade akciovej spoločnosti'

'o V prĺpade spoločnosti s ručenĺm obmedzeným.
27 V prípade obchodného paftnerstva.
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